LOCATION OF FEATURES / UBICACION DE LOS BOTONES / EMPLACEMENT DES BOUTONS

SD/MMC EXPANSION SLOT SKIP/SEARCH UP BUTTON ~ USB JACK
BOTON SKIP/SEARCH UP TOMA DE USB
PRISE DES USB

'BOUTON SKIPISEARCH U

VOLUME CONTROL
BOTON VOLUME
TOUGHE VOLUME

PLAY/PAUSE/STOP BUTTON
BOTON PLAYIPAUSE/STOP
'BOUTON PLAY/PAUSEISTOP

HEADPHONE/LINE IN JACK
— = ~ TTOMADE AURICULARES
PRISE DES CASQUES.

HOLD SWITCH
INTERRUPTOR HOLD
INTERRUPTEUR HOLD

VOLUME CONTROL
'BOTON VOLUME
TOUCHE VOLUME

SKIP/SEARCH DN BUTTON ~ MODE BUTTON
BOTON SKIPISEARCH DN BOTON MODO
'BOUTON SKIPISEARGH DN Ie

INSTRUGCTION MANUAL

@ 3.5mm Jack

(

CAUTION / ADVERTENCIA | AVERTISSEMENT

Set the Volume to a low level before putting on the headphones.
Gradually adjust the Volume to a comfortable listening level. Please
do not play the volume too loudly for extended periods of time.

Baje el volumen antes de utilizar los auriculares. Gradualmente ajuste el volumen
a un nivel de escucha confortable. Por favor no coloque el volumen muy alto
durante largos periodos de tiempo.

Baissez le volume avant d'utiliser les casques. Réglez le volume graduellement jusqu'a
atteindre le niveau d'écoute souhaité. S'il-vous-plait, ne mettez pas le volume trop fort
pendant longtemps.
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MODEL#

POWER SOURCES: FUENTES DE ALIMENTACION: SOURCES D’ALIMENTATION

=

= To conserve battery life, be sure to power off the player when not in use.

* Replace the battery when the sound becomes unstable or cannot be heard.

« When you are not going to use your player for a long time, remove the battery to
prevent damage from battery leakage and corrosion.

* Para conservar la vida de la pila, asegtirese de apagar el reproductor cuando no
lo utilice.

« Cambie las pilas cuando el sonido sea irregular o cuando no pueda oirlo.

« Cuando no use su unidad por un periodo de tiempo prolongado, retire las pilas
para evitar la fuga de electrolito y la corrosion.

« Pour conserver la vie de la pile, rassurez-vous d' éteindre le lecteur quand vous
ne [ utilisez pas.

 Changez les piles quand le son est distordu ou quand il est impossible de
l'entendre.

« Sivous nutilisez pas l'appareil pendant longtemps, enlevez les piles pour éviter
des fuites et la corrosion.

DISCONNECT THE UNIT FROM YOUR COMPUTER.

DESCONECTE EL APARATO DE SU COMPUTADORA.
Débranchez | appareil de votre ordinateur.

1. Disconnect the unit from your computer.

< We recommend safely disconnecting any USB device in
accordance with your computer’s operating system

instructions. In Windows® 98/Windows® ME, after

copying files to the player, wait approximately 5 seconds

before unplugging the unit. In Windows® 2000/Windows®

XP, click the USB icon in your computer’s System Tray and
“Stop [the] USB Mass Storage Device”.

2. Press the USB back into unit.

1. Desconecte el aparato de su computadora.

« Le recomendamos que desconecte con cuidado cualquier
aparato USB segun las instrucciones del sistema operativo de
su computadora. En Windows® 98/Windows® ME, después de
copiar los ficheros al reproductor, espere aproximadamente 5
segundos antes de desenchufar la unidad. En Windows®
2000/Windows® XR, haga clic en el icono USB en la bandeja del
sistema de su computadora y “Stop [the] USB Mass Storage
Device”.

2. Ponga la tapa USB en la unidad.

1. Débranchez I’ appareil de votre ordinateur.
« Veuillez débrancher prudemment n’importe quel appareil
USB selon les instructions du systeme d’ exploitation de
votre ordinateur. Dans Windows® 98/Windows® ME, dés
que vous copiiez des fichiers au lecteur, attendez environ 5
secondes avant de débrancher I’ appareil. Dans
Windows® 2000/Windows® XF, cliquez sur I icone USB
dans le plateau du systeme de votre ordinateur et “Stop
[the] USB Mass Storage Device”.

2. Endroit le couvercle USB dans I’ appareil.
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Connect and download songs:
Conectar y bajar canciones: Reliez et téléchargez les chansons:

For Windows 98SE download device]
drivers from www.GPX.com

Locate your MP3 or WMA™ files and transfer them to the
"Removable Disk" associated with this player.

m
et e Pt e e
| ek v - ) Qfess i § O
» Press and hold e s 5 CDocuments and Setingsibly Music 7] P
to power on
You will see a new
"Removable Disk"
under "My Computer" a1 e - °
e Eim e

when connected
successfully

 To delete tracks: a) Highlight the desired tracks in "Removable Disk". b) Press the "Delete" key on your
computer’s keyboard.

« You cannot download songs from an audio CD directly to your player. Audio CD tracks will need to first be
converted to MP3/WMA™ using third-party software.

 You can also download photos, data, and other files to the player which allows the unit to function as a
portable storage/transfer device.

« Para borrar i a) ione las i que desee en 'F
teclado de su computadora.

* No puede bajar canciones desde un CD audio directamente a su reproductor. Temas del Audio CD necesitardn ser
convertidos aMP3/WMA™ utilizando third-party software.

* Puede bajar fotos, informacion, y otros ficheros al reproductor que permite que la unidad funcione como un aparato portatil
de almacenaje/ transferencia.

Disk". b) Presione la tecla "Delete" en el

+ Pour effacer des chansons: a) Sélectionnez les chansons que vous désirez dans le "Removable Disk". b) Appuyez sur la touche "Delete"

sur le clavier de votre ordinateur.

Vous ne pouvez pas télécharger des chansons dun CD audio directement & votre joueur. Des voies de CD audio devront étre converties

diabord en MP3/WMA™ employer le logiciel de conception indépendante

+ Vous pouvez également télécharger des photos, des données, et d'autres dossiers au joueur qui permet a funité de fonctionner comme
dispositif portatif de storage/transfer.

+ WMA™ music files with DRM (Digital Rights Management) needs Windows XP with Windows Media Player 10.
« Archivos de la miusica WMA™ con DRM ( Digital Rights Management) nesecita Windows XP con el
« jugador Windows Media Player 10.
WMA™ dossiers de musique avec les besoins Windows.xp de DRM (Digital Rights Managementl)
avec le Windows XP de Windows Media Player 10.

Transfer/Delete Music Files using Windows® Media Player 10:

Windows Media Player 10

S “Seme Lol s “Howwwwbis [
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1. Start Windows Media Player 10 and then connect your unit to your computer. If you have not set up
synchronization between your computer and this device, the Device Setup Wizard starts.

2. In the Device Setup Wizard, select Manual.

3. Click Finish. The wizard closes and the Sync feature in the Player is displayed.

4. Select Library option. On the right pane select Sync List.

5. From the left pane you can select the Play list or Library and you will see the content songs in the center pane.

6. Select the songs from the center pane, drag-n-add them to the Sync List.

7. Click the m button in the Sync List pane.
8. Repeat steps 4-7 for any other items that you want to copy to your unit.

To Delete:
To permanently delete music files from the portable device to free storage space on it for your synchronized content, select

music files displayed in the ltems on Device pane, and then click the Delete . button .

Note: The Player cannot delete folders that contain files other than digital media files.

afusury

Listen to MP3/WMA™: Escuchar MP3/WMA™ : | Ecoute MP3/WMA™ :

MUSIC:/ musica.; musique

ON/PLAY/PAUSE/
STOP/OFF
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VOLUME +/-

AI'II L

003 01.03
H- SWITCH

/SKIP | SALTAR | SAUTER
Skip/Search

SEARCH / BUSCAR /RECHERCHER\
Skip/Search

4!"' C

002 01.56
PRUSE -

PAUSE: TO CANCEL:
PAUSA: CANCELAR:
FAIRE UNE PAUSE: ANNULER:
ON/PLAY/PAUSE/
ONE Zj"o‘;‘F’SE’ STOP/OFF

|

bo2 o5

]
&

e A
[ STOP ) OFF
ON/PLAY/PAUSE/ ON/PLAY/PAUSE/
STOP/OFF STOP/OFF
= =
Press and hold
to stop. Press and hold
Stop will appear long - to turn OFF
\ in LCD. ) N Y,
PRESS & HOLD - SHORT: TO:
PP | SKIP/SEARCH Search forward
| €< SKIP/SEARCH Search backward
o HOLD To lock the player
PRESS & HOLD - LONG: TO:

PF;Elsts}Eo resﬁlr%seslgEAY
PRESS: TO:
»11 PLAY/PAUSE Power ON
»1l p| AY/PAUSE Play
> 11 pLAY/PAUSE Pause
»Il pLAY/PAUSE Return to play
> | SKIP/SEARCH Skip forward
|€<t SKIP/SEARCH Skip backward

11 STOP | Power off
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MANUAL DE

INSTRUCCIONES

/ MODE D' EMPLOI

MODE / MODO / MODE

¢ In the PLAY Mode: / En modo PLAY: /| En mode de JEU.:

MODE

WARNINGS AND PRECAUTIONS

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARDS, DO NOT EXPOSE THIS UNIT TO RAIN
ORMOISTURE.

This symbol, located on back or bottom of the unit, is intended to alert the

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS O DE SACUDIDAS ELECTRICAS, NO
EXPONGA ESTE APARATO A LA LLUVIA O ALAHUMEDAD.

a Este simbolo, localizado detras o en la parte de abajo de la unidad, indica la

:MW3826

AVERTISSEMENT ET PRECAUTIONS

POUR PREVENIR TOUT RISQUE DINCENDIE OU D'ELECTROCUTION, NE PAS
EXPOSER CET APPAREIL A LAPLUIE OU AL'HUMIDITE.
Ce symbole, situé dérriére ou dessous de | appareil, est destiné & avertir
l'usager de la présence d'une "tension dangereuse" non isolée dans le

; “ » withi presencia de "tensiones peligrosas" sin aislar en el interior de la caja del Sa > I el lan : !
MODE MODE u?glgthcol'stgﬁcﬁ)rsjlinﬁl%t?lflaul:)lgSOL;lgh?fjiCie(:ﬁr:%gr?llijlsudveotllt)aggnsﬂs{gg I}Igﬁ producto que pueden ser de suficiente magnitud como para constituir un boitier de I'appareil, dont I'intensité pourrait étre suffisante pour constituer
Ef electric shock to persons y g riesgo de sacudida eléctrica para las personas. unrisque d' electrocution pour les personnes.
ot i i il I ) o ) ) Este simbolo indica la_presencia de instrucciones de operacion y de Ce symbole est destiné a avertir fusager de la présence dinstructions
REP < m RAN This symbol is intended to alert the user to the presence of important A mantenimiento (reparacion) en el material impreso que acompana el aparato. A importantes pour le fonctionnement et I'entretien (réparation) de 'appareil,
REP _ ML operating and maintenance (servicing) instructions in the literature danslabrochure quiaccompagne celui-ci.
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accompanying the appliance.

This product utilizes a Class 1 laser to read Compact Discs. This laser
Compact Disc Player is equipped with safety switches to avoid exposure
when the CD door is open and the safety interlocks are defeated. Invisible
laser radiation is present when the CD Player's lid is open and the system's
interlock has failed or been defeated. It is very important that you avoid
direct exposure to the laser beam at all times. Please do not attempt to
defeat or bypass the safety switches.

Any use of the controls or an adjustment to the procedures other than those
specified herein may resultin hazardous radiation.

CAUTION: 10 pReVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF
PLUG TOWIDE SLOT, FULLY INSERT

Este producto utiliza un laser de Clase 1 parareproducir discos compactos.
Este reproductor de discos compactos laser posee interruptores de
seguridad que impiden |a exposicion a los rayos laser cuando la puerta del
disco compacto esté abierta y cuando |os dispositivos de seguridad han
sido anulados. Hay radiacion laser invisible cuando [a tapa del
reproductor de discos compactos estd abierta y cuando el sistema de
seguridad falla o es anulado. Evite la exposicion directa a los rayos laser.
Porfavor no intente anular o eludir los interruptores de seguridad.

Usted puede recibir una radiacion peligrosa si utiliza los botones o aplica los
procedimientos de manera diferente a la que ha sido indicada en este documento.

AVISO PARA EVITAR UNA DESCARGA ELECTRICA, INTRODUZCA LA
HOJA MAS ANCHA DEL ENCHUFE EN LA RANURA CORRESPONDIENTE DE LA
TOMAY EMPUJE HASTAEL FONDO.

PARA REDUCIR EL RIESGO DE SACUDIDAS ELECTRICAS, NO RETIRE LA TAPA (O LA
PARTE POSTERIOR) DEL APARATO. DENTRO DEL APARATO NO HAY PARTES QUE

Ce produit lit des disques compacts a l'aide d' un laser de Catégorie 1. Ce
& lecteur de disques compacts Fossede des interrupteurs de sécurité qui
protegent les individus contre les rayons laser lorsque la porte du disque
compact est ouverte etlorsque les dispositifs de sécurité sont annulés. Ce
produit émet des rayons laser lorsque le couvercle du compartiment a
disques est ouvert et lorsque le systeme de sécurité est en panne ou est
annulé. Evitez l'exposition directe aux rayons laser. S'il-vous-plait,
n'essayez pas d'annuler ou de contourner les interrupteurs de sécurité.
Vous pourriez subir des radiations dangereuses si vous utilisez les commandes
ou si vous appliquez les procédures d'une maniere différente de celle indiquée
dans ce mode d'emploi.

ATTENTION. POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES, INTRODUIRE
LA LAME LA PLUS LARGE DE LA FICHE DANS LA BORNE CORRESPONDANTE
DELAPRISEET POUSSER JUSQU'AU FOND.

POUR PREVENIR TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE RETIREZ PAS LE

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR PUEDAN SER REPARADAS POR EL USUARIO, LOS TRABAJOS DE REPARACION COUVERCLE (OU LA PARTIE POSTERIEURE) DE L'APPAREIL. VOUS NE DEVEZ
. . BACK). THERE ARE NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. PLEASE REFER DEBEN SER EFECTUADOS POR PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO. PAS REPARER DES PIECES SE TROUVANT A)L‘ INTERIEUR DE L'APPAREIL. LES
EQ presets_ Extern al memo ry . ANY SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. ADVERTENCIA: El usuario pueds perder el derecho de utiizar este aparato si REPARATIONS DOIVENT ETRE EFFECTUEES PAR DUPERSONNEL QUALIFIE.
PecoloSocionssde £Ql rérégoges dEa VermotaEtenc arciecrre ARG Chares o mostcstasto Wt ot sy sty S5RGBTl enofar o ssanencconbatiopor - AETSSENENT, Tt clrsrir g i sl ot o
party responsible for compliance could void the user's authority to operate the NOTA: Este dispositiv;) se conforma con la parte 15 de las reglas de la REMARQUE: Ce a[?spositif est conforme a la partie 15 des régleé de FCC.
* In the PLAY Mode: / En modo PLAY: | En mode de JEU.: ® To transfer tracks tO\ equipment. FCC. La operacion esta conforme a las condiciones siguientes: L'opération est sujette aux conditions suivre : '
NOTE: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 1) El dispositivo puede que no cause interferencia dafiosa, y 1)The peut ne pas causer l'interférence nocive, et
the memory Card subject to the folllowing conditions: 1)The device may not cause 2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, 2) ce dispositif doit accepter n'importe quelle interférence regue, y
; th d bef ; harmful interference, and 2) This device must accept any interference incluyendo interferencia que cause la operacion indeseada. Este compris I'interférence qui causent I'opé ration peu désirée.Cet
MODE Press and hold INSert the card Detore MODE received, including interference that cause undesired operation.This equipo ha sido probado y ha demostrado cumplir con los limites establecidos appareil a été testé et il a été constaté qu'il respecte les limites fixées pour les
will set in EQ mode Connectlng the p|ayer equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital para los aparatos digitales de Clase B, de acuerdo con el Apartado 15 de las appareils numériques de la Catégorie B, par la Section 15 des Normes FCC. Le
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. Receiver complies with Part 15 of Normas de la FCC. El receptor se forma de laparte 15 en las reglas FCC récepteur est conforme 4 la partie 15 de régles de FCC une fois construit.Ces
where then you Gan || @ - para trancferir pistas a FCG rules when manufactured. These limits are designed to provide reasonable cuando fabricado. Estos limites han sido designados para proveer una limites ont été fixées afin de fournir une protection raisonnable contre les
select between 6 I tarieta de memoria w protection against harmful interference in a residential installation. This equipment proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales en una instalacion interférences nocives dans un logement résidentiel. Cet appareil produit, utilise
different settings. 1a tar) : ' generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia radioeléctrica y, et peut émettre de 'énergie radioélectrique et, s'il n'est pas installé et utilisé
CLASSIC h”sene |attal’]?t?l an(tjes w gg%’%’mfgggﬁgcﬁo"\"n;gbter;etLlsrg‘l‘scgg'asuarp:nytg:?ﬁ;T;;ﬂ;%‘;‘é%’{sﬁmgfgggﬁs:g sino se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar suivant le mode d'emploi, il peut produire des interférences nocives sur les
. € conectar al jugaaor h Pt ih : . h interferencias perjudiciales en las radiocomunicaciones. Sin embargo, no radiocommunications. Cependant, il peut y avoir des interférences nocives
w « POP ° . v aptarltl\?iuliaalr:stalIaglor?.wlLtihlﬁ eq#lgmdentt %’ﬁ cdagsci hririrr?fl#rI]mterffierﬁ;]cr?ttof;a?:g existe garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacion en dans des logements particuliers. Si 'appareil produit des interférences sur la
Pour transférer des — orielevision reception, which can be determined by turning the equipment ot & particular. Si este aparato causa interferencias en la recepcion de radio o de réception radio ou télévision (ce qu'on peut constater lorsqu'on débranche ou
* BASS voies a la carte de Press and hold  Press and hold Press mode to ?g}i(}cvfi}nusgégseur}cegyraged o tryto correct the interference by one or more of the television, lo que puede determinarse desconectando y conectando el aparato, lorsqu'on raccorde celui-ci), nous vous recommandons de corriger ce
* NORMAL MO insé to power on layin i 0 ) se recomienda tratar de corregir la interferencia de la siguiente manera: probléme de la maniére suivante:
ROCK memoire, Inserez 1a p to stop playing  go from internal memory Reorient orrelocate the receiving antenna Reoriontes tant. " | idenl
. i ; . . . i i i i . éorientez I'antenne ou changez 'appareil de place.
o JAZZ carte avant Qe relier le music to external memory «  Increase the separation between the equipment and receiver. . de%:%?ﬁg%gggg;gﬂﬁ#g;n;gl'ﬁpsc? }lue??ég:d{]grt alacion. «  Séparez davantagel'appareil%u réc%?)teur. P
A joueur a votre + Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from thatto which « Conecte el equipo a una toma de carriente cUyo Gircuito no sea el mismo « Branchez l'appareil a une prise de courant faisant partie d'un circuit différent
[ ] ordinateur. the receiveris connected. que aquél al que ha conectado el receptor. de celui auquel estbranché lerécepteur. B )
< Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help. «  Consulte al concesionario 0 a un técnico de radio/television con experiencia. «  Consultez le vendeur ou un technicien de radio/télévision expérimenté.
Special Note Nota Especial Note Spéciale
When placing your unit on a lacquered or natural finish, protect your Cuando coloque la unidad sobre un mueble con acabado lagueado o natural, En plagant votre unité sur une finition laquée ou normale, protégez vos meubles
TROUBLESHOOTING GUIDE GUiA DE RESOLUCION DE PROBLEMAS EN CAS DE PROBLEM ES furniture with a cloth or other protective material. proteja sumueble con un pafio u otro material protector. avec untissu ou autre protecteur matériel.
Unit turned off or Reinsert the battery in the correct polarity La unidad esta Meta de nuevo la pila con la polaridad L' appareil est éteint | Insérez la pile avec la polarité correcte G PX® -
locked up. (+/-) and turn the unit on again. apagada o cerrada. | correcta (+/-) y encienda de nuevo la unidad. ou fermé. (+/-) et allumez I' appareil encore.
1
1
|
i Reemplace la pila con una nueva. i . H i £
Replace the battery with a new one. place la p Remplacez la pile pour une neuve AC Adapters Cassette Adapters Professional Headphones | 5
We have the AC — Li We have a wide _eaesz0 1 o
- . . o . QN sten to your portable . wevsaso \l ! 5
Sound is distorted | Lower the volume. Elsonidoesta | Baje el volumen. Le son est déforme | Baissez le volume. adapter to match your in the carl Plug this selection of : £
distorsionado o débil ou faible h replacement = A 1 o
or weak. - portable player. cassette adapter into ! A L o
Reemplace la pila con una nueva i 3999 i P jicaeiones 4 H * g 2 B ¢gg
Replace the battery with a new one. p p : Remplacez Ia pile pour une neuve. A '~ the line-out or to choose from. v e ! = 3 £ 0 5?
headphone jack and Most models feature —_— ! 5 £ c ~8
i ) q RS- D g [} =
Sonas d | W d safely i - Las canciones no | ¢ écomendamos quedesconecte con Les Chansons ne Veuillez débrancherprudemment n'importe DC Adapters pop it in your cars Reaareqtent i ERy-
ongs do not play e recommend safely disconnecting any i cuidadocualquier aparato USB segunlas . N . . ) j Power your cassette player in-line volume control. | o o
fter dragging/ USB device i d ith suenan después de | . ) : A jouent plus aprés quelappareil USB selon lesinstructions du f = player. | c £ 2
after dragging evice In accoraance with your instrucciones del sistemaoperativo de su . . N f - . portable inthe car! FSH Add new dimension to your music with these pro-qualit ! ° 3g
; ) ; ; : desplazar/ : glisser/déposer ou systeme d’exploitation de votreordinateur. Y _pro-quality I o © g
dropping or computer’s operating system instructions. In soltar o copiar/pegar computadora.En Windows® copier/ afficher. Dans Windows®98/Windows® ME, dés $599 ¢ I A . headphones! All three models feature a collapsible design, ' & og
copying/ pasting. | Windows® 98/Windows®ME, after copying PIRTPEGAr | gg/Windows®ME, después de copiar P : Slovous oopie des ishers st ot omplete Accessories attractive carrying pouch and dual plug adapter. | g s
files to the player, wait approximatel i ; ’ H'H HP-HF-620 Stylish pro headphones. 1 c S
pay oo y losficheros al reproductor, attendez environ 5secondes avant de Amplified Speakers PaCKage e iy I » 8%
5seconds before unplugging the unit. In espereaproximadamente 5 segundosantes de ) ¥ Includes: AC adanter. DG HP-SRS-3 Features variable SRS-3 surround sound. 1 * =
Windows®2000/Windows® XP click the desenchufar launidad. En débrancher!” appareil. Dans $1499 adapter e casszttey HP-VS980 Features variable vibrating subwoofer. ! e
OWSE ® X5 ) . . ) ) . > 49 - ! 33
USB icon in your computer's System Tray Windows®2000/Windows® XPhaga clicen .Vﬁ'éﬁf’ﬁvss?fffsofe”éT:}‘éZf?uffsiﬂﬂq”ﬁﬁZ”" Our Amplified " 1 > adaptor. Wall-Mounting ; <8
and “Stop [the] USB Mass Storage Device”. i i i ! Speakers can |
P [the] Y el icono USB en la bandejadel sistema de su votre ordinateur et“Stop [the] USB Mass e o c lete C Kit sPeaker Brackets !
computadoray “Stop [the] USB MassStorage StorageDevice” s gl y you ompiete Gar Ni noudessetor4 COMplete your home  theater i
Device”. : pleasure. r Complete Car Kit S  experience with these easy-to- i LWy
$999 i?:éludgga ng :dacpter and 77ﬂ install mounting brackets. N @ % o % .
N 1 = C
grlll;hBee“oC“p for those #SH - acassette adapter \\T ~@ $1999 58 58 8§
0. —mr e . |2 <& 38
H $299 BC Ip $59j black :
. Solo se pueden reproducir los ficheros } . Belt Clip +SH Headphones +SH GPX Polo Style |
Only MP3/WMA™/ files can be played on MP3/WMA™ /en esta unidad. Vous pouvez lire seuleument les fichiers = Upgrade 1o these stylish Shirts ! 5 %
this player. MP3/WMA™ /dans cet appareil. Multi-Input < B o honcs with am 314% 1 2 s 5
Selector Switch 5 replaceable colored +SH g 2 Sy
switchplates. Each pair of Se Our Pol le shirts f H o] 5 - ]
— — — Connect up to 4 devices (DVD, TV, VCR, Video B IC i Tino vative o ur Polo style shirts feature e ¢ 5o 2
Player does not work Download the MW3826 device driver from La unidad no Baje el programa periférico del aparato Lectgur ne Telelchargez_ le gestionnaire de périphérique Gamﬁ Systfm, etc.%vto ‘1?1“[ §ur|rqund tsound o — headphones comes with 4 () an embroidered GPXlIogo on i g § g g2 5
with Windows®98SE. www.gpx.com and follow the funciona con MW3826 desde www.gpx.com y siga las fonctionne pas avec del _apparlen MW3826 de \{vva.gll;)x:com et Rl S ToavWith a sing e Input. e 3 gmgggﬂ;‘gz(rf;;eﬂggmg' i the front chest. Available in | S=3¢ gg ¢
accompanying instructions for installing. Windows®98SE.  instrucciones de instalacion que le acomparian. Windows" 98SE. ﬁ%’;‘é’;‘:ﬁ;éié’:ﬁ"“cnons‘j installation qui ~y y / M, L, XL and XXL sizes. £ -% 5 Z <e°0 8
. =3 [t
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